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DIRECTIVA 96/61/CE DEL
CONSEJO, DE 24 DE
SEPTIEMBRE DE 1996,

RELATIVA A LA PREVENCION Y
AL CONTROL INTEGRADOS DE
LA CONTAMINACION.

(DOCE L 257/1996, del 10.10.1996)

EL CONSEJO DE LA UNION
EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea y, en particular, el
apartado 1 de su articulo 130 5,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Comité
Econdmico y Social,

De conformidad con el
procedimiento establecido en el
articulo 189 C del Tratado(3),

(1) Considerando que los objetivos
y principios de la politica comunitaria
de medio ambiente, con arreglo a la
definicion del articulo 130 R del
Tratado, se encaminan, en particular,
a la prevencion, la reduccion y, en la
medida de lo posible, la
eliminacion de la contaminacion,
actuando preferentemente en la
fuente misma, y a garantizar una
gestion prudente de los. recursos
naturales, de conformidad con los
principios de que <quien contamina
paga. y de la prevencion de la
contaminacion;

(2) Considerando que el Quinto
Programa Comunitario de Medio
Ambiente, cuyo

planteamiento general que adoptado
por el Consejo y los representantes de
los gobiernos de los Estados
miembros reunidos en el seno del
Consejo en su Resolucion de 1 de
febrero de 1993 (4), considera
prioritario el control integrado de la
contaminacion, ya que contribuye
considerablemente a avanzar hacia un
equilibrio mas sostenible entre, por
una parte, la actividad humana y el
desarrollo socioecondmico y, por

otra, los recursos y la capacidad de
regeneracion de la naturaleza;

(3) Considerando que la puesta en
practica de un enfoque integrado para
disminuir la contaminacién exige una
actuacion a nivel comunitario, a fin de
modificar y completar la actual legislacion
comunitaria sobre la prevenciony el
control de la contaminacion procedente
de las instalaciones industriales;

(4) Considerando que la Directiva
84/360/CEE del Consejo, de 28 de junio de
1984, relativa a la lucha contrala
contaminacion atmosférica procedente de las
instalaciones industriales(5), establecidé un
marco general en virtud del cual se
requiere una autorizacion previa para la
explotacion de las instalaciones
industriales que puedan ocasionar
contaminacion atmosférica y, asimismo, en
caso de que le lleven a cabo
modificaciones sustanciales de dichas
instalaciones;

(5) Considerando que la Directiva
76/464/CEE del Consejo, de 4 de mayo de
1976, relativa a la contaminacion
causada por determinadas sustancias
peligrosas vertidas en el medio acuatico
de la Comunidad ha establecido la necesidad
de una autorizacion para el vertido de estas
sustancias;

(6) Considerando que, si bien existe
legislacién comunitaria sobre la lucha contra
la contaminacion atmosférica y la
prevencion o la reduccion al minimo del
vertido de sustancias peligrosas al agua,
existe una carencia de legislacion
comunitaria similar cuyo objetivo sea
prevenir o reducir al minimo las emisiones
en el suelo;

(7) Considerando que el tratamiento por
separado del control de las emisiones a
la atmosfera, el agua o el suelo puede
potenciar la transferencia de
contaminacion entre los diferentes
ambitos del medio ambiente, en lugar de
proteger al medio ambiente en su conjunto;
(8) Considerando que la finalidad de un
enfoque integrado del control de la
contaminacion es evitar las emisiones a
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la atmosfera, el agua y el suelo,
siempre que sea practicable,
tomando en consideracion la gestion
de los residuos, y, cuando ello no
sea posible, reducirlas al minimo, a
fin de alcanzar un elevado grado de
proteccion del medio ambiente en su
conjunto;

(9) Considerando que la presente
Directiva establece un marco general
de prevencion y control integrados
de la contaminacidn; que dispone de
las medidas necesarias para la puesta
en practica de la prevencion y el control
integrados de la contaminacion a
fin de alcanzar un nivel elevado de
proteccion del medio ambiente en su
conjunto; que la aplicacion de un
enfoque integrado del control de la
contaminacion favorece un desarrollo
sostenible;

(10) Considerando que las
disposiciones de la presente
Directiva se aplicaran sin perjuicio
de las disposiciones de la Directiva
85/337/CEE del Consejo, de 27 de
junio de 1985, relativa a la
evaluacién de las repercusiones de
determinados proyectos publicos y
privados sobre el medio

ambiente; que en los casos en que
deban tomarse en consideracion, a
efectos de la concesion de la
autorizacion, datos o conclusiones que
resulten de la aplicacion de esta
ultima Directiva, la presente Directiva
no afectard a la aplicacion de la
mencionada Directiva;

(11) Considerando que los Estados
miembros deben adoptar las
disposiciones necesarias para que
quede garantizado que el titular de
una instalacion se ajusta a los
principios generales de
determinadas obligaciones
fundamentales; que para ello basta
con que las autoridades competentes
tengan en cuenta esos principios
generales en el momento en que
establezcan las condiciones de

autorizacion;

(12) Considerando que las disposiciones
adoptadas de conformidad con la presente
Directiva deben aplicarse a las
instalaciones existentes, bien una vez que
haya transcurrido un plazo determinado
en el caso de algunas de estas
disposiciones, o bien a partir de la fecha de
puesta en aplicacion de la presente Directiva;
(13) Considerando que, a fin de afrontar
los problemas de contaminacioén del modo
mas eficaz y rentable, los titulares de
explotaciones deben atender a
consideraciones medioambientales;
dichas consideraciones deben
comunicarse a la autoridad o autoridades
competentes a fin de que éstas puedan
cerciorarse, antes de conceder una
autorizacion, de que se han previsto todas
las medidas adecuadas de prevencién o
de reduccion de la contaminacidon; que
procedimientos de solicitud de
autorizacion muy diferentes entre si
pueden dar lugar a niveles diferentes de
proteccion del medio ambiente y de
conciencia publica; y que, por ello, las
solicitudes de autorizacion con arreglo a la
presente Directiva deben incluir una serie de
datos minimos;

(14) Considerando que la plena
coordinacién del procedimiento y de las
condiciones de autorizacion entre las
autoridades competentes contribuira a
alcanzar el nivel maximo de proteccion del
medio ambiente en su conjunto;

(15) Considerando que la autoridad
competente Unicamente deberd conceder o
modificar una autorizacion cuando se
hayan previsto medidas de proteccion
integrada del medio ambiente, incluidos la
atmosfera, el agua y el suelo;

(16) Considerando que la autorizacion
abarca todas las medidas necesarias para
cumplir las condiciones de la misma, a
fin de alcanzar con ello un nivel elevado de
proteccion del -medio ambiente en su
conjunto y que, sin perjuicio del
procedimiento de autorizacion, dichas
medidas podran ser objeto ademas de
requisitos obligatorios generales;

que
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(17) Considerando que los valores
limite de emision, los parametros y las
medidas técnicas equivalentes
deberan basarse en las mejores
técnicas disponibles, sin prescribir la
utilizacion de una técnica o
tecnologia especifica, y tomando en
consideracion las caracteristicas
técnicas de la instalacion de que se
trate, su implantacion geograficay las
condiciones locales del medio
ambiente; que en todos los casos, las
condiciones de la autorizacién
estableceran disposiciones relativas a
la minimizacion de la contaminacion
a larga distancia o transfronteriza y
garantizaran un nivel elevado de
proteccion del medio ambiente en su
conjunto;

(18) Considerando que corresponde
a los Estados miembros determinar el
modo en que se podran tomar en
consideracion, en la medida en que sea
necesario?

las caracteristicas técnicas de la
instalacién de que se trate, su
implantacion geografica y las
condiciones locales del medio ambiente;
(19) Considerando que, en caso de
que una norma de calidad
medioambiental exija condiciones
mas rigurosas que las que puedan
obtenerse con la utilizacion de las
mejores técnicas disponibles, la
autorizacion exigird, en particular,
requisitos complementarios, sin
perjuicio de otras medidas que puedan
adoptarse para respetar las normas de
calidad medioambiental;

(20) Considerando que, debido a
que las mejores técnicas disponibles
variaran con el tiempo,
especialmente a consecuencia de los
avances técnicos, la autoridad
competente debe estar al corriente o ser
informado de dichos avances;

(21) Considerando que los cambios
efectuados en una instalacion pueden
ser causa de contaminaciéon y que,
por consiguiente, es necesario

comunicar a la autoridad competente
cualquier modificacion que pudiera incidir
en el medio ambiente; que toda
modificacion sustancial de la explotacion
debe someterse a la concesion de una
autorizacion previa con arreglo a la
presente Directiva;

(22) Considerando que se deben
estudiar periddicamente y, si fuere
necesario, actualizar las condiciones de
autorizacion; que en determinadas
condiciones deberdn estudiarse nuevamente
en cualquier caso;

(23) Considerando que, a fin de
informar al publico respecto al
funcionamiento de las instalaciones y a
su efecto potencial en el medio ambiente,
y para garantizar la transparencia del
procedimiento de autorizacion en todo la
Comunidad, el publico debera tener acceso,
antes de que se adopte cualquier
decision, a la informacion relativa a las
solicitudes de autorizacién de nuevas
instalaciones o de modificaciones
sustanciales, y a- las propias
autorizaciones, a sus actualizaciones y a los
correspondientes datos de control;

(24) Considerando que la elaboracion de
un inventario de las principales emisiones
y de las fuentes responsables de las
mismas puede considerarse como un
instrumento importante que permitira, en
particular, la comparacion de las
actividades contaminantes en la
Comunidad; que la Comision se haré cargo
de la elaboracion de dicho inventario, con
la asistencia de un Comité de reglamentacion;
(25) Considerando que los avances y el
intercambio de informacién en la
Comunidad sobre las mejores técnicas
disponibles contribuirdn a reducir los
desequilibrios tecnoldgicos a nivel de
la Comunidad, ayudardn a la divulgacion
mundial de los valores limite establecidos
y de las técnicas empleadas en la
Comunidad y, asimismo, ayudaran a los
Estados miembros para la aplicacion eficaz
de la presente Directiva;

(26) Considerando que deberan elaborarse
periodicamente informes sobre la aplicacion
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y sobre la eficacia de la presente
Directiva;

(27) Considerando que la presente
Directiva hace referencia a aquellas
instalaciones cuyo potencial de
contaminacion y, por lo tanto, de
contaminacioén transfronteriza, sea
elevado; que se organizaran consultas
transfronterizas en caso de que las
solicitudes de autorizacion se refieran a
nuevas instalaciones o a
modificaciones sustanciales de las
instalaciones que puedan tener
efectos perjudiciales significativos
para el medio ambiente; que las
solicitudes relativas a dichas propuestas
o modificaciones estaran a disposicion
del publico en el Estado miembro
que pudiera verse afectado;

(28) Considerando que puede
evidenciarse la necesidad de accidon a
nivel comunitario para fijar valores
limite de emision aplicables a
determinadas categorias de
instalaciones y de sustancias
contaminantes incluidas en el ambito
de aplicacion de la presente
Directiva; que el Consejo fijara dichos
valores limite de emision de
conformidad con las disposiciones del
Tratado;

(29) Considerando que las
disposiciones de la presente
Directiva se aplicaran sin perjuicio

de las disposiciones comunitarios en
materia de salud y seguridad en el lugar
de trabajo,

HA ADOPTADO LA PRESENTE
DIRECTIVA:

Articulo 1

Objeto y ambito de aplicacion

La presente Directiva tiene por
objeto la prevenciéon y la reduccion
integradas de la contaminacion
procedente de las actividades que
figuran en el Anexo I. En ella se
establecen medidas para evitar o,
cuando ello no sea posible, reducir las
emisiones de las citadas actividades
en la atmosfera, el agua y el suelo,

incluidas las medidas relativas a los residuos,
conel fin de alcanzar un nivel elevado
de proteccion del medio ambiente
considerado en su conjunto, sin perjuicio
de las disposiciones de la Directiva
85/337/CEE, y de las otras disposiciones
comunitarios en la materia.

Articulo 2

Definiciones

A efectos de la presente Directiva, se
entenderd por:

1) «sustancia.: los elementos quimicosy
sus compuestos, con la excepcion de las
sustancias radiactivas en el sentido de la
Directiva 80/836/Euratom y de los
organismos modificados genéticamente
con arreglo a la Directiva 90/219/CEE y a
la Directiva 90/220/CEE;

2) «contaminacion.: la introduccioén
directa o indirecta, mediante la actividad
humana, de sustancias, vibraciones, calor o
ruido en la atmésfera, el agua o el suelo,
que puedan tener efectos perjudiciales para
la salud humana o la calidad del medio
ambiente, o que puedan causar dafos a los
bienes materiales o deteriorar o
perjudicar el disfrute u otras utilizaciones
legitimas del medio ambiente;

3) «instalacién»: una unidad técnica fija
en la que se lleven a cabo una o mas de las
actividades enumeradas en el Anexo I, asi
como cualesquiera otras actividades
directamente relacionadas con aquellas que
guarden una relacion de indole técnica con
las actividades llevadas a cabo en dicho
lugar y puedan tener repercusiones sobre las
emisiones y la contaminacion;

4) «instalacion existente»: una instalacion
en funcionamiento o, en el marco de la
legislacion existente antes de la fecha de
puesta en aplicacion de la presente

Directiva, una instalacion autorizada o
que haya sido objeto, en opinion de la
autoridad competente, de una solicitud
completa de autorizacion siempre que
dicha instalacion se ponga en servicio a mas
tardar un afio después de la fecha de puesta en
aplicacion de la presente Directiva;

5) «emisiony: la expulsion a la atmosfera,
al agua o al suelo de sustancias, vibraciones,
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calor o ruido procedentes de forma
directa o indirecta de fuentes
puntuales o difusas de la instalacion;

6) «valores limite de emisiony: la
masa expresada en relacion con
determinados parametros especificos,
la concentracién o el nivel de una
emision, cuyo valor no debe
superarse dentro de uno o varios
periodos determinados. Los valores
limite de las emisiones también
podrén establecerse para determinados
grupos, familias o categorias de
sustancias, en particular para las
mencionadas en el Anexo III.

Los valores limite de emision de las
sustancias se aplicaran generalmente en
el punto en que las emisiones salgan
de la instalacion; en su determinacion
no se tendra en cuenta una posible
dilucién. En lo que se refiere a las
expulsiones indirectas al agua, el
efecto de una estacion de depuracion
podré tenerse en cuenta en el
momento de determinar los valores
limite de emisién de la instalacion,
siempre y cuando se alcance un nivel
equivalente de proteccion del medio
ambiente en su conjunto y ello no
conduzca a cargas contaminantes mas
elevadas en el entorno, sin perjuicio
del cumplimiento de las disposiciones
de la Directiva 76/464/CEE vy de las
Directivas adoptadas para su aplicacion;
7) «norma de calidad
medioambiental®*: el conjunto de
requisitos, establecidos por la
legislacién comunitaria, que deben
cumplirse en un momento dado en un
entorno determinado o en una parte
determinada de éste;

«autoridad competente*: la
autoridad, autoridades u organismos
que, en virtud de la legislacion de
los Estados miembros, sean
responsables del cumplimiento de las
tareas derivadas de la presente
Directiva;

9) «permiso»: la parte o la totalidad
de una o varias decisiones escritas por

las que se conceda autorizacion para
explotar la totalidad o parte de una
instalacion, bajo determinadas condiciones
destinadas a garantizar que la instalacion
responde a los requisitos de la presente
Directiva. Tal permiso podrd ser valido
para una o mas instalaciones o partes de
instalaciones que tengan la misma
ubicacion y sean explotadas por el mismo
titular,

10)

a) «modificacion de la explotacién®: una
modificacion de las caracteristicas o del
funcionamiento, o una extension de la
instalacion que pueda acarrear consecuencias
para el medio ambiente,

b) «modificacion sustancial*: una
modificacion de la explotacion que, en
opinién de la autoridad competente, pueda
tener repercusiones perjudiciales o
importantes en las personas o el medio
ambiente;

11) «mejores técnicas disponibles»: la
fase mas eficaz y avanzada de desarrollo
de las actividades y de sus modalidades
de explotacién, que demuestren la
capacidad practica de determinadas
técnicas para constituir, en principio, la
base de los valores limite de emision
destinados a evitar o, cuando ello no sea
practicable, reducir en general las emisiones
y el impacto en el conjunto del medio
ambiente. También se entendera por:
técnicas: la tecnologia utilizada junto con
la forma en que la instalacion esté disenada,
construida, mantenida, explotada y
paralizada;

«disponibles.: las técnicas desarrolladas a
una escala que permita su aplicacion en
el contexto del sector industrial
correspondiente, en condiciones econdémica
y técnicamente viables, tomando en
consideracion los costes y los beneficios,
tanto si las técnicas se utilizan o producen en
el Estado miembro correspondiente como
si no, siempre que el titular pueda tener
acceso a ellas en condiciones razonables;
«mejores™®: las técnicas mas eficaces para
alcanzar un alto nivel general de proteccion
del medio ambiente en su conjunto.
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En la determinacién de las mejores
técnicas disponibles conviene tomar
especialmente en consideracion los
elementos que se enumeran en el Anexo
IV;

12) «titular.: cualquier persona
fisica o juridica que explote la
instalaciéon o posea la misma o,
cuando la normativa nacional asi lo
disponga, que ostente, por
delegacion, un poder econémico
determinante sobre la explotacion
técnica de la instalacion.

Articulo 3

Principios generales de las obligaciones
fundamentales del titular

Los Estados miembros tomaran las
medidas necesarias para que las
autoridades competentes se cercioren
de que la explotacion de las

instalaciones se efectuara de forma que:

a) se tomen todas las medidas
adecuadas de prevencion de la
contaminacion, en particular mediante
la aplicacion de las mejores técnicas
disponibles;

b) no se produzca ninguna
contaminacion importante;

c) se evite la produccion de
residuos, de conformidad con la
Directiva 75/442/CEE del Consejo,
de 15 de julio de 1975, relativa a los
residuos; si esto no fuera posible, se
reciclaran o, si ello fuera imposible
técnica y econdmicamente, se
eliminaran, evitando o reduciendo su
repercusion en el medio ambiente;

d) se utilice la energia de manera eficaz;
e) se tomen las medidas necesarias
para prevenir los accidentes graves y
limitar sus consecuencias;

f) al cesar la explotacion de la
instalacion, se tomaran las medidas
necesarias para evitar cualquier
riesgo de contaminacion y para que el
lugar de la explotacion vuelva a quedar
en un estado satisfactorio.

Para ajustarse al presente articulo,
bastard que los Estados miembros
garanticen que las autoridades

competentes tengan en cuenta los anteriores
principios generales en el momento de
establecer las condiciones de permiso.
Articulo 4

Concesion de permisos para instalaciones
nuevas

Los Estados miembros adoptaran las
medidas necesarias para garantizar que no
puedan explotarse instalaciones nuevas sin
permiso conforme a la presente Directiva,
sin perjuicio de las excepciones previstas
en la Directiva 88/609/CEE del Consejo,
de 24 de noviembre de 1988, sobre
limitacion de emisiones a la atmdsfera de
determinados agentes contaminantes
procedentes de grandes instalaciones de
combustion.

Articulo 5

Condiciones para la concesion de permisos
para instalaciones existentes

1. Los Estados miembros adoptaran las
medidas necesarias para que las
autoridades competentes velen, mediante
autorizaciones extendidas de conformidad
con los articulos 6 y 8 o, de forma
adecuada, mediante la revision de las
condiciones y, en su caso, su
actualizacion, por que las instalaciones
existentes sean explotadas con arreglo a
los requisitos previstos en los articulos 3,
7, 9, 10, 13, y en los guiones primero y
segundo del articulo 14 y en el apartado
2 del articulo 15, a mas tardar ocho afios
después de la fecha de puesta en
aplicacién de la presente Directiva, salvo
si fuesen aplicables otras disposiciones
comunitarias especiales

2. Los Estados miembros adoptaran las
medidas necesarias para aplicar lo dispuesto
en los articulos 1, 2, 11, 12, el tercer
guion del articulo 14, los apartados 1, 3 y 4
del articulo 15, los articulos 16, 17 y el
apartado 2 del articulo 18 a las
instalaciones existentes a partir de la fecha
de la puesta en aplicacion de la presente
Directiva.

Articulo 6

Solicitudes de permiso

1. Los Estados miembros tomaran las
medidas necesarias para que toda
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solicitud de permiso dirigida a la
autoridad competente contenga una
descripcion de: la instalacion y del
tipo y alcance de sus actividades; las
materias primas y auxiliares, las
sustancias y la energia empleadas en la
instalacion o generados por ella;

- las fuentes de las emisiones de la
instalacion; el estado del lugar en el
que se ubicara la instalacion; el tipo
y la magnitud de las emisiones
previsibles de la instalacion a los
diferentes medios, asi como una
determinacion de los efectos
significativos de las emisiones sobre el
medio ambiente;

- la tecnologia prevista y otras
técnicas utilizadas para evitar las
emisiones procedentes de la
instalacién o, si ello no fuese posible,
para reducirlas;

- si fuere necesario, las medidas
relativas a la prevencion y valorizacion
de los residuos generados por la
instala clon; las demas medidas
propuestas para cumplir los
principios generales de las
obligaciones fundamentales del titular
que impone el articulo 3; las medidas
previstas para controlar las emisiones
al medio ambiente; las solicitudes
de permiso deberan contener, ademas,
un resumen comprensible para el
profano en la materia de todas las
indicaciones especificadas en los
guiones anteriores.

2. Cuando la informaciéon
presentada con arreglo a lo
dispuesto en la Directiva 85/337/CEE
o un informe de seguridad, elaborado
en cumplimiento de la Directiva
82/501/CEE del Consejo, de 24 de
junio de 1982, relativa a los riesgos de
accidentes graves en determinadas
actividades industriales, o cualquier
otra informacion facilitada en
respuesta a otras normas, cumpla
alguno de los requisitos previstos en
el presente articulo, podré incluirse en
la solicitud de permiso o adjuntarse a la

misma.

Articulo 7

Enfoque integrado en la concesion de
permisos

Al objeto de garantizar un enfoque
integrado efectivo entre todas las
autoridades competentes con respecto al
procedimiento, los Estados miembros
tomaran las medidas necesarias para
coordinar plenamente el procedimiento y las
condiciones de autorizacion cuando en
dicho procedimiento intervengan varias
autoridades competentes.

Articulo 8

Resoluciones

Sin perjuicio de cualesquiera otros
requisitos basados en disposiciones
nacionales o comunitarios, la autoridad
competente concedera para la instalacion
un permiso escrito, acompanado de
condiciones que garanticen que ésta
cumplird los requisitos previstos en la
presente Directiva; en caso contrario,
denegara el permiso.

Todo permiso concedido o modificado
deberd incluir las modalidades para la
proteccion del aire, el agua y el suelo
contempladas por la presente Directiva.
Articulo 9

Condiciones del permiso

1. Los Estados miembros se cercioraran
de que el permiso incluya todas las
disposiciones necesarias para el
cumplimiento de los requisitos establecidos
en los articulos 3 y 10 para la concesién
del permiso a fin de que, por medio de la
proteccion del permiso a fin de que, por
medio de la proteccion del aire, el agua y
el suelo, se consiga un nivel de proteccion
elevado del medio ambiente en su conjunto.
2. En el caso de una nueva instalacion o
de una modificacion sustancial, cuando sea
de aplicacion el articulo 4 de la Directiva
85/337/CEE, toda informaciéon o conclusion
pertinente obtenido a raiz de la aplicacion de
los articulos 5, 6 y 7 de dicha Directiva
debera tomarse en consideracion para la
concesion del permiso

3. El permiso deberd especificar los
valores limite de emision para las
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sustancias contaminantes, en
particular para las enumeradas en el
Anexo III, que puedan ser emitidas
en cantidad significativa por la
instalacion de que se trate, habida
cuenta de su naturaleza y potencial
de traslados de contaminacion de un
medio a otro (agua, aire y suelo). Si
fuere necesario, el permiso incluird
las adecuadas prescripciones que
garanticen la proteccion del suelo y
de las aguas subterraneas, asi como
las medidas relativas a la gestion de
los residuos generados por la
instalacion. En determinados casos,
los valores limite de emision podran
ser complementados o reemplazados
por parametros o medidas técnicas
equivalentes.

Para las instalaciones de la rubrica
6.6 del Anexo I, los valores limite de
emision establecidos de conformidad
con lo dispuesto en el presente apartado
tendrdn en cuenta las modalidades
practicas adaptadas a dichas categorias
de instalaciones.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en
el articulo 10, los valores limite de
emision, los parametros y las
medidas técnicas equivalentes a que se
hace referencia en el apartado 3 se
basaran en las mejores técnicas
disponibles, sin prescribir la
utilizacion de una técnica o
tecnologia especifica, y tomando en
consideracion las caracteristicas
técnicas de la instalacion de que se
trate, su implantacion geografica y las
condiciones locales del medio
ambiente. En todos los casos, las
condiciones de permiso estableceran
disposiciones relativas a la
minimizacion de la contaminacién a
larga distancia o transfronteriza y
garantizaran un nivel elevado de
proteccion del medio ambiente en su
conjunto. -- -

5. El permiso establecera requisitos
adecuados en materia de control de los
residuos, en los cuales se

especificara la metodologia de medicion,
su frecuencia y el procedimiento de
evaluacion de las medidas, asi como la
obligacion de comunicar a la autoridad
competente los datos necesarios para
comprobar el cumplimiento de lo dispuesto
en el permiso.

Para las instalaciones del apartado 6.6
del Anexo I, las medidas contempladas en
el presente apartado pueden tener en
cuenta los costes y ventajas.

6. El permiso incluirda las medidas
relativas a las condiciones de explotacion
distintas de las condiciones de
explotacién normales. Se tomardn, pues,
adecuadamente en cuenta, cuando el medio
ambiente pueda verse afectado, la puesta
en marcha, las fugas, los fallos de
funcionamiento, las paradas momentédneas y
el cierre definitivo de la explotacion.

El permiso podra incluir asimismo
excepciones temporales a las exigencias
mencionadas en el apartado 4, en el caso
de un plan de rehabilitacion aprobado por
la autoridad competente que garantice el
respeto de estas exigen cias en un plazo
de seis meses, y en el caso de un proyecto
que conlleve una reduccion de la
contaminacion.

7. En el permiso podran especificarse
cualesquiera otras condiciones especificas,
a efectos de la presente Directiva, en la
medida en que los Estados miembros o las
autoridades competentes las consideren
adecuadas.

8. Sin perjuicio de la obligacion de
aplicar un procedimiento de autorizacion
conforme a las disposiciones de la
presente Directiva, los Estados miembros
podran fijar obligaciones particulares para
categorias especificas de instalaciones en
prescripciones obligatorias generales en
lugar de en las condiciones del permiso,
siempre que se garantice un enfoque
integrado y un nivel elevado equivalente de
proteccion del medio ambiente en su
conjunto.

Articulo 10

Mejores técnicas disponibles y normas de
calidad medioambiental
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Cuando alguna norma de calidad
medioambiental requiera condiciones
mas rigurosas que las que se puedan
alcanzar mediante el empleo de las
mejores técnicas disponibles, el
permiso exigird la aplicacion de, en
particular, condiciones
complementarias, sin perjuicio de
otras medidas que puedan tomarse
para respetar las normas de calidad
medioambiental.

Articulo 11

Evolucién de las mejores técnicas
disponibles

Los Estados miembros velaran por
que las autoridades competentes estén
al corriente o sean informadas acerca
de la evolucidn de las mejores técnicas
disponibles.

Articulo 12

Cambios efectuados en las instalaciones
por los titulares

1. Los Estados miembros tomaran
las medidas necesarias para que el
titular comunique a la autoridad
competente cualesquiera cambios
previstos con arreglo a lo dispuesto
en la letra a) del apartado 10 del articulo
2 para la explotacion de la
instalacion. Cuando resulte necesario,
las autoridades competentes
procederan a la actualizacion de
los permisos o de las condiciones.
2. Los Estados miembros tomaran
las medidas necesarias para que no se
lleve a cabo, sin contar con un
permiso concedido con arreglo a la
presente Directiva, ningin cambio
esencial que el titular se proponga
introducir en la explotacion con
arreglo a lo dispuesto en la letra b)
del punto 10 del articulo 2 de la
instalacion. La solicitud del permiso y
la resolucion de la autoridad
competente deberan referirse a las
partes de instalaciones y a los aspectos
del articulo 6 alos que ese cambio
pueda afectar. Seran aplicables mutatis
mutandis las disposiciones
pertinentes de los articulos 3,6a 10y

los apartados 1, 2 y 4 del articulo 15
Articulo 13

Revision y actualizacion de las
condiciones del permiso por la autoridad
competente

1. Los Estados miembros tomardn las
medidas necesarias para que las
autoridades competentes revisen
periodicamente y actualicen, si fuere
necesario, las condiciones del permiso.

2. En cualquier caso, la revision se
emprenderd cuando: la contaminacién
producida por la instalacion haga
conveniente la revision de los valores
limite de emision existentes del permiso o
incluir nuevos valores limite de emision; a
consecuencia de importantes cambios en
las mejores técnicas disponibles resulte
posible reducir significativamente las
emisiones sin imponer costes exXcesivos;

- la seguridad de funcionamiento del
proceso o actividad haga necesario emplear
otras técnicas;

- asi lo exijan disposiciones nuevas
previstas en la legislacion de la Comunidad
o del Estado miembro.

Articulo 14

Cumplimiento de las condiciones del permiso
Los Estados miembros tomaran las
medidas necesarias para garantizar que: el
titular cumpla las condiciones
establecidas en el permiso durante la
explotaciéon de la instalacion; el titular
de la instalacién informe regularmente a
la autoridad competente de los resultados de
la vigilancia de los residuos de la
instalacion y, en el més breve plazo, de
cualquier incidente o accidente que afecte
de forma significativa al medio ambiente;
los titulares de las instalaciones presten a
los representantes de la autoridad
competente toda la asistencia necesaria
para que puedan llevar a cabo cualesquiera
inspecciones en la instalacion, asi como
tomar muestras y recoger toda la
informacion necesaria para el desempeiio
de su mision a los efectos de la presente
Directiva.

Articulo 15

Acceso a la informacidon y participacion
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publica en el procedimiento de
concesion de permisos

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en la
Directiva 90/313/CEE del Consejo, de
7 de junio de 1990, sobre libre
acceso a la informacion
medioambiental, los Estados miembros
tomardn todas las medidas necesarias
para garantizar que las solicitudes de
concesion de permisos para nuevas
instalaciones o para modificaciones
sustanciales se pongan, durante un
periodo de tiempo adecuado, a
disposicion del publico, a fin de que
pueda formular su opinién antes de que
la autoridad competente tomesudeci
sio 1L

Tal resolucidn, junto con, al menos,
un copia del permiso y de cada una de
las actualizaciones posteriores se pondra
también a disposicion del publico.

2. Los resultados de la vigilancia de
los residuos exigidos con arreglo a las
condiciones del permiso mencionadas
en el articulo 9 y que obren en poder
de la autoridad competente deberan
ponerse a disposiciones del publico.
3. Cada tres afios, la Comision
publicara, basandose en la
informacion transmitida por los
Estados miembros, un inventario de
las principales emisiones y fuentes
responsables. La Comision fijara el
formato y los datos caracteristicos
necesarios para la transmision de
la informacion, de conformidad con el
procedimiento establecido en el articulo
109.

Con arreglo al mismo procedimiento,
la Comision podra proponer las
medidas necesarias encaminadas a
garantizar que los datos sobre las
emisiones del inventario mencionado
en el parrafo primero sean
complementarios y comparables con
los datos de los demads registros y
fuentes sobre las emisiones.

4 Los apartados 1, 2 y 3 se
aplicaran sin perjuicio de las
restricciones previstas en los apartados

2 y 3 del articulo 3 de la Directiva
90/313/CEE.

Articulo 16

Intercambio de informacion

1. Con miras a un intercambio de
informacion, los Estados miembros adoptaran
las medidas necesarias para comunicar
cada tres afios a la Comision, y por primera
vez en el plazo de dieciocho meses a
partir de la fecha de aplicacion de la
presente Directiva, los datos
representativos sobre los valores limite
disponibles establecidos por categorias
especificas de actividades enumeradas en
el Anexo I y, en su caso, las mejores
técnicas disponibles de las cuales se
deriven dichos valores, con arreglo, en
particular, a las disposiciones del articulo
9. Para las comunicaciones posteriores,
dicha informacion se completara de
conformidad con los procedimientos
previstos en el apartado 3 del presente
articulo.

2. La Comision organizard un intercambio
de informacion entre los Estados miembros
y las industrias correspondientes acerca
de las mejores técnicas disponibles, las
prescripciones de control relacionadas, y su
evolucion. La Comision publicard cada tres
afios los resultados de los intercambios de
informacion.

3. Los informes sobre la aplicacion de la
presente Directiva y su eficacia comparada
con otros instrumentos comunitarios de
proteccion del medio ambiente se
estableceran con arreglo a los articulos 5y
6 de la Directiva 91/692/CEE. El primer
informe hara referencia al periodo de los
tres afios siguientes a la fecha de puesta
en aplicacion a que se refiere el articulo 21
de la presente Directiva. La Comisioén
sometera al Consejo dicho informe
acompafiado, en su caso, de propuestas.

4. Los Estados miembros creardn o
designaran a las autoridades responsables del
intercambio de informaciones con arreglo a
lo dispuesto en los apartados 1,2y 3, e
informaran de ello a la Comision.

Articulo 17

Efectos transfronterizos
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I. Cuando un Estado miembro
compruebe que la explotacion de una
instalacion pudiera tener efectos
negativos y significativos en el
medio ambiente de otro Estado
miembro, o cuando un Estado
miembro que pueda ser seriamente
afectado asi lo solicite, el Estado
miembro en cuyo territorio se solicitd
el permiso a que se refieren el
articulo 4 o el apartado 2 del articulo
12, comunicara al otro Estado
miembro los datos presentados con
arreglo al articulo 6 en el mismo
momento en que los ponga a
disposicion de sus propios nacionales.
Estos datos serviran de base para
las consultas que resulten necesarias
en el marco de las relaciones
bilaterales entre ambos Estados sobre
una base de reciprocidad e igualdad de
trato.

2. En el marco de sus relaciones
bilaterales, los Estados miembros
velaran por que, en los supuestos
mencionados en el apartado 1, las
solicitudes también se hagan
accesibles durante un periodo
adecuado para el publico del Estado
potencialmente afectado, para que

¢éste pueda tomar posicion al respecto

antes de que la autoridad competente
dicte resolucion.

Articulo 18

Valores limite de las emisiones
comunitarios

1. A propuesta de la Comision, el

16.

2. A falta de valores limite de emision
comunitarios definidos en aplicacion de la
presente Directiva, los valores limites de
emision pertinentes, tal como se fijan en
las Directivas enumeradas en el Anexo Il y
otras normativas comunitarios, se aplicaran
a las instalaciones enumeradas en el Anexo
I en cuanto valores limite de emision
minimos con arreglo a la presente
Directiva.

Sin perjuicio de los requisitos de la
presente Directiva los requisitos técnicos
aplicables respecto de los vertederos
cubiertos por las categorias 5.1 y 5.4 del
Anexo I seran fijados por el Consejo a
propuesta de la Comision, con arreglo a los
procedimientos establecidos en el Tratado.
Articulo 19

Procedimiento del Comité contemplado en el
apartado 3 del articulo 15

De conformidad con el apartado 3 del
articulo 1 5, la Comision tomara las medidas
necesarias para que se establezca un
inventario de las principales emisiones y
fuentes responsables.

La Comision estara asistida por un
Comité compuesto por representantes de los
Estados miembros y presidido por el
representante de la Comision.

El representante de la Comision presentara
al Comité un proyecto de medidas. El
Comité emitira su dictamen sobre dicho
proyecto en un plazo que el presidente
podrd determinar en funciéon de la urgencia
de la cuestion de que se trate. El dictamen
se emitira segun la mayoria prevista en el

Consejo fijara, de conformidad con los
procedimientos previstos por el Tratado,
valores limite de emision para:

- las instalaciones que se indican en
el Anexo I excepto los vertederos
cubiertos por las categorias 5.1 y 5.4 de
dicho Anexo, y

- las sustancias contaminantes a que
se refiere el Anexo III con respecto a
las cuales se evidencie la necesidad
de accidén comunitaria a partir, en
especial, del intercambio de
informacion que establece el articulo

apartado 2 del articulo 148 del Tratado
para adoptar aquellas decisiones que el
Consejo deba tomar a propuesta de la
Comision. Los votos de los representantes de
los Estados miembros en el seno del
Comité se ponderardn de la manera
definida en el articulo anteriormente
citado. El presidente no tomara parte en la
votacion.

La Comision adoptard las medidas
previstas cuando sean conformes el dictamen
del Comitg.

Cuando las medidas previstas no sean
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conformes al dictamen del Comité o en
caso de ausencia de dictamen, la
Comision someterd sin demora al
Consejo una propuesta relativa a
las medidas que deban tomarse. El
Consejo se pronunciara por mayoria
cualificada.

Si transcurrido un plazo de tres
meses a partir del momento en que la
propuesta se haya sometido al
Consejo éste no se hubiere
pronunciado, la Comision adoptara las
medidas propuestas.

Articulo 20

Disposiciones transitorias

1. Mientras las autoridades
competentes no hayan tomado las
medidas necesarias contempladas en
el articulo 5 de la presente
Directiva, las disposiciones de la
Directiva 84/360/CEE, las
disposiciones de los articulos 3 y 5,
las disposiciones del apartado 3 del
articulo 6 y del apartado 2 del articulo
7 de la Directiva 76/464/CEE asi
como las disposiciones pertinentes
relativas a los sistemas de
autorizacion de las Directivas
enumeradas en el Anexo II, sin
perjuicio de las excepciones
previstas en la Directiva 88/609/CEE,
seran aplicables a las instalaciones
existentes que cubran las actividades
contempladas en el Anexo .

2. Las disposiciones pertinentes
relativas a los sistemas de concesion
de permisos de las- Directivas
mencionadas en el apartado anterior ya
no seran aplicables a las nuevas
instalaciones que abarquen las
actividades contempladas en el
Anexo I en la fecha de entrada en
vigor de la presente Directiva.

3. La Directiva 84/360/CEE quedara
derogada once afios después de la fecha
de entrada en vigor de la presente
Directiva.

En el momento en que se hayan
tomado, con respecto a una instalacion,
las medidas previstas en los articulos

4, 5 012, la excepcidn prevista en el
apartado 3 del articulo 6 de la Directiva
76/464/CEE ya no sera de aplicacion a las
instalaciones contempladas en la presente
Directiva.

El Consejo, a propuesta de la Comision,
modificara si fuere necesario, las
disposiciones pertinentes de las Directivas
enumeradas en el Anexo Il para adaptarlas
a los requisitos de la presente Directiva
antes de la fecha de derogacion de la
Directiva 84/360/CEE, contemplada en el
parrafo primero.

Articulo 21

Entrada en vigor

1. Los Estados miembros adoptaran las
disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo establecido en la
presente Directiva, a mas tardar tres afios
después de su entrada en vigor. Informaran
inmediatamente de ello a la Comision.
Cuando los Estados miembros adopten
dichas disposiciones, éstas haran referencia
a la presente Directiva o irdn acompanadas
de dicha referencia en su publicacion
oficial. Los Estados miembros estableceran
las modalidades de la mencionada referencia.
2. Los Estados miembros comunicaran
a la Comision el texto de las principales
disposiciones de Derecho interno que
adopten en el ambito regulado por la
presente Directiva.

Articulo 22

La presente Directiva entrard en vigor el
vigésimo dia siguiente al de su publicacion.
Articulo 23

Los destinatarios de la presente Directiva
seran los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 24 de septiembre de
1996.

Por el Consejo

El Presidente

E. FITZGERALD

ANEXO I

CATEGORIAS DE ACTIVIDADES
INDUSTRIALES CONTEMPLADAS EN
EL ARTICULO 1

1. No estan incluidas en el ambito de
la presente Directiva las instalaciones o
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partes de las instalaciones
utilizadas para la investigacion,
desarrollo y experimentacion de nuevos
productos y procesos.

2. Los valores umbral mencionados
mas adelante se refieren, con caracter
general, a capacidades de produccion
o arendimientos. Si un mismo titular
realiza varias actividades de la
misma categoria en la misma
instalacion o en el emplazamiento, se
sumaran las capacidades de dichas
actividades.

1. Instalaciones de combustion

1.1. Instalaciones de combustion con
una potencia térmica de combustion
superior a 50 MW.

1.2. Refinerias de petroleo y de gas.

1.3. Coquerias.

1.4. Instalaciones de gasificacion y
licuefaccion de carbon.

2. Produccion y transformacion de
metales

2.1. Instalaciones de calcinacion o
sintetizacion de minerales metalicos
incluido el mineral sulfuroso.

2.2. Instalaciones para la produccion
de fundicion o de aceros brutos
(fusion primaria o secundaria),
incluidas las correspondientes
instalaciones de fundicién continua de
una capacidad de mas de 2,5 toneladas
por hora.

2.3. Instalaciones para la transformacion
de metales ferrosos:

a) laminado en caliente con una
capacidad superior a 20 toneladas de
acero en bruto por hora;

b) forjado con martillos cuya
energia de impacto sea superior a 50
kilojulios por martillo y cuando la
potencia térmica utilizada sea superior a
20 Mw;

c¢) aplicacién de capas de proteccion
de metal fundido con una capacidad de
tratamiento de mas de 2 toneladas de
acero bruto por hora.

2.4. Fundiciones de metales ferrosos
con una capacidad de produccion de
mas de 20 toneladas por dia.

2.5. Instalaciones:

a) para la producciéon de metales en bruto
no ferrosos a partir de minerales, de
concentrados o de materias primas
secundarias mediante procedimientos
metalurgicos, quimicos o electroliticos;

b) para la fusién de metales no ferrosos,
inclusive la aleacion, incluidos los productos
de recuperacion (refinado, moldeado en
fundicion) con una capacidad de fusion de
mas de 4 toneladas para el plomo y el
cadmio o 20 toneladas para todos los demas
metales, por dia.

2.6 Instalaciones para el tratamiento de
superficie de metales y materiales pléasticos
por procedimiento electrolitico o quimico,
cuando el volumen de las cubetas destinadas
al tratamiento empleadas sea superior a 30
m3.

3. Industrias minerales

3.1. Instalaciones de fabricacion de
cemento clinker en hornos rotatorios con
una capacidad de producciéon superior a
500 toneladas diarias, o de cal en hornos
rotatorios con una capacidad de produccioén
superior a 50 toneladas por dia, o en hornos
de otro tipo con una capacidad de produccion
superior a 50 toneladas por dia.

3.2. Instalaciones para la obtencion de
amianto y para la fabricacion de productos a
base de amianto.

3.3. Instalaciones de fabricacion de vidrio
incluida la fibra de vidrio, con una capacidad
de fusion superior a 20 toneladas por dia.

3.4. Instalaciones para la fundicion de
materiales minerales, incluida la fabricacion
de fibras minerales con una capacidad de
fundicion superior a 20 toneladas por dia.
4.5. Instalaciones para la fabricacion de
productos ceramicos mediante horneado,

en particular de tejas, ladrillos

refractarios, azulejos, gres ceramico o
porcelanas, con una capacidad de
produccion superior a 75 toneladas por
dia, y/o una capacidad de horneado de mas
de 4 m3 y de mas de 300 kg/m3 de densidad
de carga por horno.

4. Industria quimica

La fabricacion, a efectos de las categorias
de actividades de la presente Directiva,
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designa la fabricaciébn a escala
industrial, mediante transformacion
quimica de los productos o grupos de
productos mencionados en los puntos
4.1a4.6

4.1. Instalaciones quimicas para la
fabricacion de productos quimicos
organicos de base, en particular: a)
hidrocarburos simples (lineares o
ciclicos, saturados o insaturados,
alifaticos o aromaticos);

b) hidrocarburos oxigenados, tales
como alcoholes, aldehidos, cetonas,
acidos organicos, ésteres, acetatos,
éteres, peroxidos, resinas, epoxidos;

¢) hidrocarburos sulfurados;

d) hidrocarburos nitrogenados, en
particular, aminas, amidas,
compuestos nitrosos, nitricos o nitratos,
nitrilos, cianatos e isocianatos;

e) hidrocarburos fosforados;

f) hidrocarburos halogenados;

g) compuestos organicos metalicos;

h) materias plésticas de base
(polimeras, fibras sintéticas, fibras a
base de celulosa); 1) cauchos sintéticos;
j) colorantes y pigmentos;

k) tensioactivos y agentes de superficie.
4.2. Instalaciones quimicas para la
fabricacion de productos quimicos
inorganicos de base como:

a) gases y, en particular, el
amoniaco, el cloro o el cloruro de
hidrégeno, el flaor o fluoruro de
hidrégeno, los 6xidos de carbono, los
compuestos del azufre, los 6xidos del
nitrogeno, el hidrogeno, e] dioxido de
azufre, el dicloruro de carbonilo;

b) acidos y, en particular, el acido
cromico, el acido fluorhidrico, el
acido fosforico, el acido nitrico, el
acido clorhidrico, el acido sulfurico, el
acido sulfurico fumante, los acidos
sulfurados;

c) bases y, en particular, el hidroxido
de amonio, el hidroxido potasico, el
hidroxido sédico;

d) sales como el cloruro de amonio,
el clorato potésico, el carbonato
potasico (potasa), el carbonato

sodico (sosa), los perboratos, el nitrato
argéntico;

e) no metales, 6xidos metalicos u otros
compuestos inorganicos como el carburo de
calcio, el silicio, el carburo de silicio.

4.3. Instalaciones quimicas para la
fabricacion de fertilizantes a base de fosforo,
de nitrogeno o de potasio (fertilizantes
simples o compuestos).

4.4. Instalaciones quimicas para la
fabricacion de productos de base
fitofarrnacéuticos y de biocidas.

4.5. Instalaciones quimicas que utilicen
un procedimiento quimico o biologico para
la fabricacion de medicamentos de base.

4.6 Instalaciones quimicas para la fabricacion
de explosivos.

5. Gestion de residuos

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo
11 de la Directiva 75/442/CEE, y en el
articulo 3 de la Directiva 91/689/CEE del
Consejo, de 12 de diciembre de 1991,
relativa a los residuos peligrosos:

5.1. Instalaciones para la valorizacion o
eliminacion de residuos peligrosos de la
lista, contemplada en el apartado 4 del
articulo 1 de la Directiva 91/689/CEE, tal
como se definen en los AnexosIAyIl B
(operaciones R1, R5, R6, R8 y R9) de la
Directiva 75/442/CEE del Consejo, de 15 de
julio de 1975, relativa a los residuos de la
Directiva 75/439/CEE del Consejo, de 16 de
junio de 1975, relativa a la gestion de
aceites usados(2) de una capacidad de mas
de 10 toneladas por dia.

5.2. Instalaciones para la incineracion de
los residuos municipales, tal como se
definen en las Directivas 89/369/CEE del
Consejo, de 8 de junio de 1989, relativa a
la prevencién de la contaminacion
atmosférica procedente de instalaciones
existentes de incineracion de residuos
municipales, y 89/429/CEE del Consejo,
de 21 de junio de 1989, relativa a la
reduccioén de la contaminacion

atmosférica procedente de instalaciones
existentes de incineracion de residuos
municipales de una capacidad de mas de 3
toneladas por hora.

5.3. Instalaciones para la eliminacion o
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aprovechamiento de los residuos no
peligrosos, tal como se definen en
los Anexos II A y B de la Directiva
75/442/CEE en las rtbricas DS, D9,
con una capacidad de mas de 50
toneladas por dia.

5.4. Vertederos que reciban mas de
10 toneladas por dia o que tengan una
capacidad total de mas de 25 000
toneladas con exclusion de los
vertederos de residuos inertes.

6. Otras actividades

6.1. Instalaciones industriales
destinadas a la fabricacion de: a) pasta
de papel a partir de madera o de otras
materias fibrosas, b) papel y carton con
una capacidad de produccion de mas de
20 toneladas diarias.

6.2. Instalaciones para tratamiento
previo (operaciones de lavado,
blanqueo, mercerizacidon) o para el
tinte de fibras o productos textiles
cuando la capacidad de tratamiento
supere las 10 toneladas diarias.

6.3. Instalaciones para el curtido
de cueros cuando la capacidad de
tratamiento supere las 12 toneladas de
productos acabados por dia.

6.4.

a) mataderos con una capacidad de
produccion de canales superior a 50
T/dia;

b) tratamiento y transformacion
destinados a la fabricacion de
productos alimenticios a partir de:
materia prima animal (que no sea la
leche) de una capacidad de
produccion de productos acabados
superior a 75 T/dia, materia prima
vegetal de una capacidad de
produccion de productos acabados
superior a 300 T/dia (valor medio
trimestral);

¢) tratamiento y transformacién de
la leche, con una cantidad de leche
recibida superior a 200 T/dia

(valor medio anual).

6.5. Instalaciones para la eliminacion
o el aprovechamiento de canales o
desechos de animales con una

capacidad de tratamiento superior a 10 T/dia.
6.6 Instalaciones destinadas a la cria
intensiva de aves de corral o de cerdos que
dispongan de mas de: a) 40 000
emplazamientos para las aves de corral; b)

2 000 emplazamientos para cerdos de cria
(de mas de 30 kg.) o ¢) 750 emplazamientos
para cerdas.

6.7. Instalaciones para el tratamiento de
superficie de materiales, de objetos o
productos con utilizacion de disolventes
organicos, en particular para

aprestarlos,  estamparlos, revestirlos

y desgrasarlos, impermeabilizarlos,
pegarlos, enlacarlos, limpiarlos o
impregnarlos, con una capacidad de
consumo de mas de 150 kg de disolvente
por hora o de mas de 200 T/afio.

6.8. Instalaciones para la fabricacion de
carbono (carbon sintetizado) o electrografito
por combustion o grafitacion.

ANEXO I1

LISTA DE DIRECTIVAS
CONTEMPLADAS EN EL
APARTADO 2 DEL ARTICULO 18 Y EN
EL ARTICULO 20

1. Directiva 87/217/CEE sobre la
prevencion y la reduccion de la
contaminacion del medio ambiente producida
por el amianto

2. Directiva 82/176/CEE relativa a los
valores limite y a los objetivos de calidad
para los vertidos de mercurio del sector de
la electrolisis de los cloruros alcalinos

3. Directiva 83/513/CEE relativa a los
valores limite y a los objetivos de calidad
para los vertidos de cadmio

4. Directiva 84/156/CEE relativa a los
valores limite y a los objetivos de calidad
para los vertidos de mercurio de los
sectores distintos de la electrolisis de los
cloruros alcalinos

5. Directiva 84/491/CEE relativa a los
valores limite y a los objetivos de calidad
para los vertidos de hexaclorociclohexano

6. Directiva 86/280/CEE relativa a los
valores limite y a los objetivos de calidad
para los residuos de determinadas
sustancias peligrosas comprendidas en la
lista 1 del Anexo de la Directiva
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76/464/CEE, modificada
posteriormente por las Directivas
88/347/CEE y 90/415/CEE por las
que se modifica el Anexo Il de la
Directiva 86/280/CEE

7. Directiva 89/369/CEE relativa a
la prevencién de la contaminacion
atmosférica procedente de nuevas
instalaciones de incineracion de
residuos municipales

8. Directiva 89/429/CEE relativa a
la reduccion de la contaminacion
atmosférica procedente de
instalaciones existentes de
incineracion de residuos

9. Directiva 94/67/CE relativa a la
incineracion de residuos peligrosos

10. Directiva 92/112/CEE por la que
se fija el régimen de armonizacion de
los programas de reduccion, con
vistas a la supresion, de la
contaminacion producida por los
residuos de la industria del didxido de
titanio

11. Directiva 88/609/CEE sobre
limitacion de emisiones a la
atmosfera de determinados agentes
contaminantes procedentes de
grandes instalaciones de combustion,
cuya ultima modificacion la constituye
la Directiva 94/66/CE

12. Directiva 76/464/CEE relativa
a la contaminacién causada por
determinadas sustancias peligrosas
vertidas en el medio acudtico de la
Comunidad

13 Directiva 75/442/CEE relativa a
los residuos modificada por la Directiva
91/156/CEE

14. Directiva 75/439/CEE relativa a la
gestion de aceites usados

15. Directiva 91/689/CEE relativa a los
residuos peligrosos

ANEXO III

LISTA INDICATIVA DE LAS
PRINCIPALES SUSTANCIAS
CONTAMINANTES QUE SE
TOMARAN
OBLIGATORIAMENTE EN
CONSIDERACION 5! SON

PERTINENTES PARA FIJAR
VALORES LIMITE DE EMISIONES
ATMOSFERA

1. Oxidos de azufre y otros compuestos de
azufre

2 Oxidos de nitrégeno y otros compuestos de
nitrégeno

. Monoxido de carbono

. Compuestos organicos volatiles

. Metales y sus compuestos

. Polvos

. Amianto (particulas en suspension, fibras)
. Cloro y sus compuestos

9. Fluor y sus compuestos

10. Arsénico y sus compuestos

11. Cianuros

12. Sustancias y preparados respecto de
los cuales se haya demostrado que poseen
propiedades cancerigenas, mutdgenas o
puedan afectar a lareproduccion a través
del aire

13. Policlorodibenzodioxina y
policlorodibenzofuranos

AGUA

1. Compuestos organohalogenados y
sustancias que puedan dar origen a
compuestos de esta clase en el medio acuatico
2. Compuestos organofosforados

3. Compuestos organoestannicos

4. Sustancias y preparados cuyas
propiedades cancerigenas, mutagenas o que
puedan afectar a la reproduccion en el
medio acuatico o via el medio acuatico
estén demostradas

5. Hidrocarburos persistentes y sustancias
organicas toxicas persistentes y
bioacumulables

6. Cianuros

7. Metales y sus compuestos

8. Arsénico y sus compuestos

9. Biocidas y productos fitosanitarios

10. Materias en suspension

11. Sustancias que contribuyen a la
cutrofizacion (en particular nitratos y
fosfatos)

12. Sustancias que ejercen una influencia
desfavorable sobre el balance de oxigeno (y
computables mediante parametros tales como
DBO, DCO).

03N n KW
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ANEXO IV

Aspectos que deben tenerse en
cuenta con caracter general o en un
supuesto particular cuando se
determinen las mejores técnicas
disponibles definidas en el punto 11
del articulo 2, teniendo en cuenta los
costes y ventajas que pueden derivarse
de una accion y los principios de
precaucién y prevencion:

1. Uso de técnicas que produzcan pocos
residuos.

2. Uso de sustancias menos peligrosas.
3. Desarrollo de las técnicas de
recuperacion y reciclado de sustancias
generadas y utilizadas en el proceso, y
de los residuos cuando proceda.

4. Procesos, instalaciones o método
de funcionamiento comparables que
hayan dado pruebas positivas a escala
industrial.

5. Avances técnicos y evolucion de los
conocimientos cientificos.

6. Caracter, efectos y volumen de las
emisiones de que se trate.

7. Fechas de entrada en
funcionamiento de las instalaciones
nuevas o existentes.

8. Plazo que requiere la instauracion de
una mejor técnica disponible.

9. Consumo y naturaleza de las
materias primas (incluida el agua)
utilizada en procedimientos de eficacia
energética

10. Necesidad de prevenir o reducir
al minimo el impacto global de las
emisiones y de los riesgos en el medio
ambiente.

11. Necesidad de prevenir cualquier
riesgo de accidente o de reducir sus
consecuencias para el medio ambiente.
12. Informacion publicada por la
Comision, en virtud del apartado 2
del articulo 16, o por organizaciones
Internacionales.



